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INTRODUÇÃO

amppt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
Margarito Cázares Guerrero contribuiu para o dicionário com 3647 significados que aprovamos e recolhemos neste
pequeno livro. Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite
em visitar nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.
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fistol
ALFINETE de gravata

fito sanitarios
Sobre os cuidados que devem se concentrar em vegetais

fitogeneticos:
Aspectos genéticos das plantas

flacas
Plural feminino de carne magra, esparsa, corpo fino

flamero
Várias mechas sem tocha Spotlight, esculpido em pedra para os leilões de imóveis

flatulencia
Expulsão de gases acumulados no sistema digestivo, principalmente no estômago e intestinos. O consumo de
determinados alimentos propício à acumulação tais gases, que para o ser expulso é convertido em uma flatulência,
comumente " pum "

flojear
Viver sem fazer qualquer atividade e mostrar relutância

flojonazo
Homem disse que não gosta de trabalhar

floripundia
floripundia é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Floripondio", sendo o seu significado: planta arbustiva de
cerca de 30 cm.  altura de flores solitárias branco em forma de funil e muito perfumado; No sentido figurativo e
desdenhoso, aparar excessivo e mau gosto, às vezes em forma de flor

floristas
Eles são as pessoas que fazem e vendem arranjos de flor

flotas
Conjunto de navios de mar

fodonga
Pessoa descuidada na apresentação pessoal e em geral em qualquer atividade que ele executa

fojaina



fojaina é escrito incorretamente e deve ser escrito como "bacia", sendo o seu significado:<br>Tipo de derrame de par
de jarro ou esvaziar água sobre as mãos ou outras partes do corpo para fins de higiene

fokis
É o que diz amor selos

foraneos
Eles são residentes temporários de um lugar

foraneos
É nomeado para os serviços de transporte, prestação de serviços fora da localidade em que estão situadas.

forma elegante para decir vomitar
Retorno do estômago

formentar
incentivar é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Promoção", sendo o seu significado: apoiar uma causa ou
ação

fotofobico
Medo, medo ou fobia para tirar fotos

fototeca
Lugar ou unidade onde estão salvos ou preservado fotografias

fragante
Oloroso, com muito aroma

frankestein
Personagem de um filme de terror

frase con palabra obviar
Você pode ignorar todas as informações e responder directamente à pergunta

frases inteligentes
São aquelas bem estruturada e geralmente contêm uma mensagem positiva

fregadero
Parte do equipamento da cozinha onde os pratos são lavados

frescas
Coisas, objetos ou pessoas que estão em baixa temperatura



fresco
Tipo de pintura mural

fresco
Produto ou alimento recém preparada ou recolhidos

friega
Esfregue-os pratos ou utensílios de cozinha, é lavá-las

friguida
1.-friguida é escrito incorretamente e deve ser escrito como frigidez " " sendo o seu significado: < br > Que ele sofre de
frigidez, fria falta de calor, ausência anormal do desejo ou desfrute sexual

fritada
Guisado de carne de criança

fritanga
Para se referir a qualquer guisado, termo pejorativo é geralmente quando preparado mal

fríos
Pessoas ou coisas que estão em uma temperatura baixa, o oposto é impressionante

fronterizos
Relativos a pessoas, lugares ou coisas perto da fronteira ou fronteiras

frustada
Diz que a pessoa sente-se mal emocionalmente pela sensação de que as coisas na vida não são ideais

fuentes
É um sobrenome

fuentes
Plural de fonte

fumigada
Referem-se ao objeto ou lugar tratada contra insetos e pragas

fumon
Fumone é escrito incorretamente e deve ser escrito como "fumon", sendo o seu significado:<br>Fumando muito

funda
Artigo que pode ser feito com materiais diferentes, como tecido, papel, plástico, etc., e que serve para cobrir alguma



coisa, por exemplo: travesseiro, máquina de lavar roupa, arma, etc.

furibunda
Furioso, irritado, mal-humorado

fusilamiento
Ação e efeito de disparar, correr para uma pessoa com uma saraivada de armas ligeiras

gabo
Diminutivo com que às vezes é o nome do escritor Gabriel García Márquez

gabro
Rocha ígnea plutónica da família basalto-Garcia

gachada
Um gachada é uma ação ruim ou negativa

gachas
Gíria para se referir a uma pessoa que age mal ou ter comportamento inadequado

gacho
Gacho ou mingau, pessoa que recusa favores, não apoia os outros de forma alguma

gachupin
gachupin é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Gachupin", sendo o seu significado: nome de que várias
espécies de fungos comestíveis são conhecidos

galerías
Galeria plural, local onde obras de arte são expostas e vendidas

galgos
Raça de cães competindo nas corridas

gallareta
Ave da ordem gruiformes, com o corpo coberto de penas cinza escuras e pico branco

gallarita
Ave da ordem anseriformes, conhecido geralmente como pijia

galletero
Recipiente no qual os cookies são salvos



gallinazos
Espécie de abutre-preto

gallito
Peixe da família poecillidae, mais amplamente conhecido como uma cauda de espada

galpaneria
Conjunto de casas habitadas por trabalhadores de uma fazenda

gambusino
Personagem popular das regiões de mineração mexicano

ganaderos
Eles são as pessoas que estão envolvidas na criação de gado

gandalla
Pessoa que você deseja mover de lista

garabato
Proechimys família do nictaginaceas escalar o arbusto, que têm curvas espinhos em forma de garras afiadas

garabato
Objeto de metal que está anexado ao telhado ou outra parte alta, tem vários ganchos e serve para pendurar objetos
diversos, principalmente alimentos

garanon
Garanhão é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Garanhão", sendo o seu significado: homem sempre
pronto para fazer sexo

garañón
Bunda de garanhão

garrafones
Garra plural, são recipiente para líquidos, geralmente água, pode ser de vidro ou plástico e sua capacidade é de até 5
litros

garras
Termo pejorativo para vestuário em geral

garrotear
Comer à custa dos outros, sem custo para você garrotea



garrotero
São pessoas que acomodar as mercadorias nas prateleiras de supermercados

garruña
Pessoa que não gosta de compartilhar o que ele tem

gastador
Pessoa que gasta ou faz uso de recursos muito materiais, dinheiro ou qualquer outra propriedade ou comum

gatazo
gatazo é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "gatazo", sendo o seu significado: dar o gatazo, significa
que para alcançar uma aceitação mínima de uma pessoa ou objeto

gelidos
Muito frio, pode referir-se a certos objetos ou intervalos de tempo, por exemplo, horas, dias, meses

gema
Nome próprio feminino

genitales
Eles são os órgãos sexuais das pessoas

geociencias
Conjunto de disciplinas que lidam com os vários aspectos do conhecimento da terra

geodesia
Etimologicamente significa a divisão de terras

geofísica
Ciência interdisciplinar que estuda os fenômenos físicos que ocorrem na terra e o espaço que o rodeia

gera
Diminutivo do nome próprio masculino Gerardo

gigantillo
1 a 6 m de altura, com ramos avermelhados e espinhos que medem até 2 de Bush. 5 m de comprimento

gijas
Coloquial para abreviado "gigante" para se referir a algo muito bom, muito bom e muito satisfeito, esses carros são bem
exemplo de gijas

girasoles



Flores que giram com o passar do dia, para que o sol lhes dá rosto todos os dias

giro
Ordem de pagamento

glorias
Plural do nome próprio feminino Gloria

glorias
Doce de leite queimado, muito popular no norte do México

glorietas
Eles são quadrados no meio dos jardins, ocupados por estátuas, gazebos e fontes

gloton
Wolverine é escrito incorretamente e deve ser escrito como "ganancioso", sendo o seu significado: pessoa que come
demais

glúteos o nalgas
É o mesmo, mas em um vocabulário acadêmico é melhor usar o termo nádegas

gobernadora
Arbusto que atinge 3 m de altura e tem várias ramificações que começam quase ao nível do solo

gobernantes
Eles são as pessoas que dirigem os destinos de um povo ou nação

gollaludo
Ave da ordem charadriiformes que geralmente referido como chichicuilote

golocina
golocina é escrito incorretamente e deve ser escrito como-"candy" para ser o seu significado: iguaria delicada, doce

golpe civico
Ação em que civis tomar pela força o poder de um povo ou nação.  O mais comum é que é essa ação pelos militares,
em que caso se refere a um golpe militar ou das forças armadas

golpe civico y militar
Tomar o poder do governo para civis e militares, derrubar um governo representado por uma pessoa

golpe de calor
É um estado onde ele pode cair ou levar as pessoas ou animais, por exposição excessiva ao sol e calor, podem se



tornar perigosa e perigo de vida

golpe mortal
Golpe causador da morte

google
É uma plataforma para encontrar informações na internet

gorrion
Pardal é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Pardal", sendo o seu significado: nome de um dos dois
membros do dueto "o pombo e o pardal"

gorroso
Capsper ou caps, pessoa que irrita ou é impertinente

gotero
Pequeno dispositivo, geralmente de vidro usado para dosear a quantidade de gotas de drogas para comer de acordo
com a prescrição médica

gracil
gracil é escrito incorretamente e deve ser escrito como "graciosa", sendo o seu significado: feita com graça, engraçada,
tudo bem.

grafomancia
grafomancia é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Grafologia", sendo o seu significado: estudo da
personalidade ou caráter de uma pessoa, a forma ou características da sua escrita

grafomancia
grafomancia é escrito incorretamente e deve ser escrito como "grafomania", sendo o seu significado: passatempo de
escrita

granada
A romã é uma fruta

grandesito
Diminutivo grande, geralmente é aplicado a crianças e jovens e pode aplicar tanto na idade quanto na estatura

granjeno
Agnaldo Rodrigues muito e arbusto espinhoso de 1 a 6 m de altura e ramos torcidos e floxosas com folhas
oval-oblongas

granzón
No México, é um tipo de revestimento para pisos



gratificaciones
Benefícios, geralmente materiais recebidos para qualquer atividade realizada, independentemente do pagamento ou
salário recebido

grava
Pedra em pequenos fragmentos que é usada na construção

grazna
É o som emitido por alguns pássaros, não é exatamente a canção de um pássaro desde que geralmente não é um som
melodioso

grecas
Padrões geométricos repetidos para que eles formam um cinturão ou Valência

gretana
Árvore, atingindo até 20 m de altura; as folhas são alternadas, ovadas ou elíptica, aguda, médias ou grandes

grietas
Aberturas, geralmente alongadas, podem ocorrer em superfícies de qualquer material e por razões muito diferentes.

gringo
Alcunha que remete no México para os EUA.

grisón
Mamífero carnívoro, relacionado a doninhas, lontras e gambás

groseria
grosseria é escrita incorretamente e deve ser escrita como "Grosseria", sendo o seu significado: palavra, fato ou objeto
que é inadequado e que ofende a exibição de orelha ou qualquer outro sentido

grupera
Cantora, membro de um grupo musical

gua
Até 4 m de altura de grama; bainha de folhas, atingindo até 1 m de comprimento

guaco
Nome vernáculo que é conhecido para o falcão em algumas regiões de Chiapas, México

guadalupe
No México, é um nome próprio, masculino e feminino



guadalupe
É o nome de uma cidade no estado mexicano de Nuevo León

guaje
Óleo de coco seco, servindo o copo ou para extrair o aguamiel do maguey

guajilla
Árvore que atinge 9 m de altura, tronco atingir 15 cm de diâmetro e sua casca é fina, acinzentado, liso

guandajo
Pessoa suja e descuidada em sua apresentação física

guanengo
Mulher de camisa composta de uma larga faixa de manto branco que tem uma abertura na metade para colocar na
cabeça dela

guangoche
Pessoa desalinhada com má disposição física

guantada
Vez como no rosto com a mão fechada

guapachosa
Guapachosa ou guapachoso, alegre, entusiasmada, divertida pessoa

guardaalmacén
Responsável ou encarregado de uma loja

guaripa
Chapéu de abas largas usado pelos agricultores para se proteger do sol

guaro
Aguardente de cana de açúcar

guarumbo
Árvore genealógica do moraceae, de rápido crescimento, com suco leitoso, simples ou pouco ramificado, caule
esbranquiçado liso, t oca tabicado, atinge 20 a 25 m de altura

guasontle
Grama que atinge 2 m de altura; as folhas são alternadas e ovadas; as flores pequenas dispostas em panículas
compactas que se assemelham a orelhas.  as inflorescências são comestíveis



guatapera
Casa anexado aos templos dos antigos hospitais de índios compostos de pátio, corredores, salas em torno e capela

guatepeor
Lugar imaginário que foi inventado para dar forma a um jogo de palavras com a Guatemala.  A frase "da Guatemala
para entrar Guatepeor" significa, em um estilo humorístico, livrar-se de uma queda em outros mais graves

guatozo
Guatozo ou guatoza, pessoa que gosta de fazer escândalo, por qualquer razão

guerras
Plural de guerra, conflito armado entre dois ou mais oponentes

guerrero
Em Guerrero México é também um sobrenome

guerrero
É o nome de um dos 31 Estados da República mexicana

guevara
No México Guevara é um sobrenome

gueyes
gueyes é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Bois", sendo o seu significado:<br>Mamíferos, usados em
diferentes operações no campo, também tira proveito de sua carne

guiñapos
Quebrado, velho ou sujo pano ou trapo

guisos
Preparações multi-ingredientes para comer

guitlacoche
O huitlacoche com "h" é um fungo comestível da espiga de milho

gumaro
Nome próprio masculino

gusano quemador
É um worm que está coberto de pelos, se alimenta de folhas frescas das plantas, deve evitar o contacto com a pele e
tentar excluí-lo, pois você pode acabar comendo todas as folhas das plantas



güevas
Ser de bolas é estar sem trabalho, sem fazer qualquer atividade produtiva

ha hecho mucho teatro
Participado em várias peças teatrais, quer figurativamente costumava dizer que alguém muito dramatiza um fato

ha nacido con estrella
estrela de nascimento nasce com sorte, nascido em condições dos privilegiados

habilidades
Plural de habilidade, são as coisas ou tarefas que uma pessoa ou animal é capaz de fazer

habitacional
Isso é viver, para ser usado como habitação, é usado para se referir a um edifício ou um conjunto deles para tal uso

habitantes
Pessoas que vivem ou vivem em um determinado lugar

hablo de su vida no de su muerte
Tal frase se aplica quando você vai falar mal de uma pessoa falecida

hablo de subida, no de bajada
É um trocadilho que se refere ao ditado "Estou falando da sua vida, não da sua morte.

habrá quien de pero no quien ruegue
Quando lhe oferecem um benefício, aceite-o, como eles não vão implorar para você fazê-lo

hace bulto
Vá, ou estar em um lugar sem um propósito específico, apenas fazendo ou a granel

hace poco
Eles são usados para se referir a um curto período de tempo

hace tiempo
Ele é usado para se referir a um tempo passado sem especificar quanto

hacer algo a regañadientes
É para fazer Lago contragosto, mostrar desagrado ao fazê-lo

hacer berrinche
É para mostrar raiva ou coragem, evidentemente, geralmente acompanhado de gritos e choro



hacer chapuzas
Trapacear em um jogo, mas também pode ser aplicado o negócios ou outras atividades.  Trapacear é também
chamado de funileiro

hacer chile con la cola
É e expressar desconforto ou raiva por alguma causa

hacer coraje
É expressar desconforto ou desgosto por alguma situação

hacer el amor
Geralmente, no norte do México para amar é realizar o ato sexual com ou sem amor

hacer el caldo gordo a alguien
Engordar o caldo para alguém é contribuir para a realização de um propósito com isso de alguma forma

hacer la lucha
Faz com que a luta que se esforça para algo

hacer lo correcto
É fazer ou agir de acordo com as normas estabelecidas

hacer perder el tino
Chamar a atenção para um e, portanto, causar um a perder a concentração

hacer un mohín
Gesto de nojo ou desconforto composto de lábios e moviendolos que os lados em sentido oposto um do outro

hacer un pancho
Está fazendo papel de bobo.

hacer una tormenta en un vaso de agua
Dão tanta importância a algo que não tem, exagerando as coisas, geralmente em relação a problemas ou situações de
conflito

hacerla de pedo
Aplica-se quando uma pessoa dá importância a uma situação ou o torna um problema

hacerle la cama
Fazer a cama de que alguém está coletando ou emprestar a cama, depois que alguém tivesse sido retirado.

hacerse a llamar



tornar-se um chamado incorretamente escrito e ele deve ser escrito como "Para o mar" sendo seu significado:
embarcar para uma viagem através do mar

hacerse de cruces
fazer cruzes escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "cruzes", sendo o seu significado: cruzando dois dedos
para formar uma cruz, a fim de fazer um pedido a Deus

hacerse el de los oidos sordos
Para assistir a conselhos ou sugestões, não como se nós não tínhamos ouvido

hada
É um nome feminino

haga silencio
É uma voz dominante que manda não gerar ruído

hambriado
Pessoa ou animal com muita fome

harina de otro costal
Expressão usada para dizer que certos tópicos ou empresas deve ser tratado de forma independente

hartazgo
Vivendo à beira de uma situação

hasta el cuarenta de mayo no te quites el sayo
É um ditado que é recomendado para não sair ou fazer alguma coisa para fazê-lo sempre.  Seria deixado até aos
quarenta anos podem namorar que não existe

hasta luego
É uma forma de despedida que as pessoas vão depois de uma reunião ou conversa

hasta no verte jesús mío
Expressão usada para indicar que a bebida que é ingerida deve ser tomada até que o fundo do vidro é visto, com o
antecedente que alguns copos têm ou ter gravado um sagrado coração

hazaar
hazaar é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Laranjeira" sendo seu significado: flores de azahar ou laranja
são as flores de um agradável aroma de frutas cítricas como laranja e limão

hazañas
Eventos de destaque na vida de uma pessoa



hazmerreír
Pessoa é dito ser o vestido, falar ou agir, você motivo para riso ou escárnio para os outros

hechicera
Mulher que praticava artes ocultas

helado
Em sentido figurado, a palavra é usada para dizer: atontado, sem saber o que fazer, impressionado e assustado.
Exemplo, é fosco com a má notícia que recebi

hemafrodita
hemafrodita é escrito incorretamente e deve ser escrito como "hermafrodita", sendo o seu significado:<br>Diz-se é do
indivíduo da espécie humana cujas anomalias anatômicas dão a aparência de ambos os sexos se reúnem

hemorajia
hemorajia é escrito incorretamente e deve ser escrito como "hemorragia", sendo o seu significado: ejeção de sangue do
corpo por doença, acidente, etc.

herbolaria
Estudo das propriedades curativas das plantas

herbolarios
Eles são as pessoas que vendem plantas medicinais em mercados

heridas
No sentido estrito da palavra refere-se a lesões na pele ou em qualquer parte do corpo, pode ter sido causada por
algum tipo de arma ou objeto contundente.  Ele também é usado no sentido figurativo, por exemplo "seu amor me
deixou feridas no coração"

heridos
Plural de feridos, pessoas com ferimentos ou danos em seus corpos, geralmente devido a acidentes de diferentes tipos.
 A expressão também é usada figurativamente, por exemplo "coração ferido"

hermes
É o nome de uma divindade grega

heroicos
São os fatos dos heróis.

hervorcillo
É o movimento do fogo de líquidos mensagens indicando que a temperatura se carregado a uma determinada
temperatura, vem de ferver a palavra



hidalgia
cavalheirismo é escrito incorretamente e deve ser escrito como "nobreza", sendo o seu significado: qualidade ou
condição de hidalgo

hierbas curanderiles
É mais comum dizer ervas medicinais e são aqueles que têm propriedades medicinais

hija del maiz
É uma expressão destinada a mulheres que às vezes a intenção de insultar, é como dizer "filha de sua mãe"

hijito
Diminutivo do filho

hijo unico
Que é apenas um, como o caso pode ser, apenas um filho de uma mãe, de um pai, de um casamento, um homem que
não tem irmãos.  Aplica-se também para animais

hijos del rigor
Pessoas nascidas sob condições difíceis

hilos
São cordas muito finas usadas para costurar, à mão ou na máquina

himeneo
Nome de uma divindade grega

hiperhidratacion
Em grande medida, altamente hidratado hidratação

hipocaptacion
Absorção ou água, a água principalmente chuvas colheita

historiadores
São pessoas que estão envolvidas no estudo da história

historial educativo
É a compilação de dados dos estudos que uma pessoa tomou

historias reales
Eles são aqueles que narram fatos verdadeiros

hizado



Pilar deveria escrever levantando e significa que fica ereto, erguido

holgazanes
Pessoas que não trabalham ou estão envolvidas em algo bom ou produtivo

holgura
Viver com SAG é viver sem privação explicitas ou económica

holocénico
Do período mais recente do quaternário

hombre rico
É aquele que possui muitos bens materiais, embora possa haver homens ricos em outras coisas, por exemplo:
sabedoria, valores morais, etc.

horcajadas
Sente-se astride está fazendo com suas pernas abertas, pode ser em uma cadeira, banco, cavalo, burro, etc.

horquilla
Peça em forma de grampo usado para segurar as roupas no varal para secar

horrarse
salvar está incorretamente escrito e ele deve ser escrito como "Salvar", sendo o seu significado: para não fazer uso de
alguma coisa e mantê-lo por tempos difíceis, geralmente refere-se para conservar o dinheiro ou gastá-lo não

hoya,oya
Navio de Hoya de barro, alumínio ou outros materiais utilizados para cozinhar alimentos

hoyo profundo con o sin agua
Roda gigante

hozco
Mal dirigida, é o que é comumente chamado "ser amarrado", como sinônimo, unsociable

huarache
Sapato aberto que mantém o pé por meio de correias.  Há um ditado que diz "não pula-lo sem huarache", aplica-se
quando se fala de alguém que só faz algo por interesse de obter algum benefício

huatulco
É um município do estado mexicano de Guerrero

huerco



Pejorativo para se referir a crianças

huerfanos
Eles são crianças que não têm pais, geralmente refere-se a crianças ou jovens que, por sua idade, deveriam estar
vivos, pelo contrário não se aplicaria para pessoas muito idosas

huevonada
Falta de ar, desejo, ou o desejo de fazer algo por preguiça e ociosidade e preguiça

huisachera
Lugar onde você pode encontrar o huisaches

huitlacoche
Fungo comestível que ocorre na orelha de milho, com a mesma não preparar quesadillas, quesadillas de queijo são

humillantes
Coisas ou coisas que humilham a pessoa, fazem menos, reduzem

hurana
hurana é escrito incorretamente e deve ser escrito como "carrancudo", sendo o seu significado: diz a pessoa rejeitar a
lidar com os outros

hurgo
Procure algo através da remoção de outras coisas, a fim de ser capaz de visualizar o que está sendo procurado.

hurtdillas
hurtdillas é escrito incorretamente e deve ser escrito como "escapulir" sendo seu significado: em segredo, sem que eles
sabem que ninguém

husmear
Cheira a pessoa que gosta de ter o nariz onde não chamá-lo, a fim de aprender sobre o assunto que não se importa
com você

idalia
Nome próprio feminino

ideosa
Diz-se da pessoa que por não ter que gastar seu tempo planejando ou pensando em coisas que ele pode fazer, mas
muitas vezes sem nada de concreto

idiotez
Estado de desenvolvimento incompleto do cérebro



idoma de la palabra pinacates
A palavra pinacates é em espanhol, é o nome dado a um animal pequeno e escuro, algo como um grande cucaracho

ignomania
Situação de uma pessoa que perdeu o respeito dos outros por seus atos ou desonrosa conduta

iletrados
Diz-se do que aqueles que não sabem ler ou escrever

iletrados
Analfabeto

imagen de dolor de la virgen maría al sostener el cadáver de jesucristo descendido de la cruz
A "piedade" de Miguel Angel escultura, que representa a Virgem Maria sentada, segurando Jesus em seus braços

imconprensible
imconprensible é escrito incorretamente e deve ser escrito como "incompreensível", sendo o seu significado:<br>Que
você não pode entender ou compreender

impermehabilizantes
Você deve dizer a impermeabilização, são materiais que são aplicados em superfícies para impedir a infiltração de
água ou outros líquidos

impidieron antonimo
Permitiram, foram autorizados

implementos escolares
Eles são itens que normalmente são usados para classes nas escolas

importar un pepino
Muito pouco cuidado

impresentable
Pessoa ou objeto que não é fisicamente capaz de ser apresentado ao povo

improperios
São insultos ou palavras inapropriadas.

impuetoso
Eu acho que deve ser impetuoso, movendo-se com impulso, com força

impugnar en un proceso electoral



Para não aceitar o resultado de um processo ou escolha eleitoral e tentar proceder legalmente para sua anulação.

impulcro
É o oposto de puro, ou sujo

impulcro
Sinônimo, imundo

imss
São as iniciais do Instituto mexicano de Seguro Social

inalterable
Que ele não é alterado, isso não muda

inamobible
Ela não pode ser movida.

inaparentes
Eles não aparecem, que não mostram à primeira vista, o que são ou o que eles têm

inasistentes
Que eles não compareceram, não estão presentes

inauguraciones
Plural de inauguração, use pela primeira vez um espaço físico: uma casa, piscina, escritório, etc.  Iniciar atividades de
uma empresa ou instituição

incensario
Objeto no qual substâncias odoríferas queimam em produzem fumaça

incitan
Eles provocam, incentivar a realização de um ato particular.  Exemplo, John levou-o a roubar

inco
INCO é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Que horas" sendo seu significado: puseram de joelhos,
exemplo, são horas a menina diante do altar

incomprobable
É usado para definir fatos que não podem ser verificados, que não há evidência para isso

incongruente
É incongruente pessoa faz o que diz e diz o que faz



inconmobible
inconmobible é escrito incorretamente e deve ser escrito como "inabalável", sendo o seu significado: que não se mexe
em nada

increparon
Verbalmente, confrontar alguém

incrustados
Ser objetos inseridos ou coisas dentro de outros, geralmente de natureza diferente

indeligencia
indeligencia é escrito incorretamente e deve ser escrito como "credulidade", sendo o seu significado:<br>Pobreza
extrema

indentado
Que não tem ou não tem dentes

independizarse
Liberte-se, não confiar em alguém ou alguma coisa

indicaciones
Instruções sobre como fazer algo ou obter algum objetivo

indigencia
Falta de recursos materiais e Monetários

indigente
Pessoa sem recursos para viver com dignidade, geralmente andam na rua e dorme ao ar livre

indiscreto
Que não é tranquilo, sem julgamento

indisponible
Não está na existência, é o oposto de disponível

individuo de cuidado
Homem, que ele não deve confiar em seus antecedentes

indolente
Falta de humor

indultos



Obrigado concedido àqueles condenados para cumprir uma sentença pela qual ele refere-se ou acende-se a outros
menos graves

inepto
Não apropriado ou pronto para algo

inestables
Falta estabilidade ou solidez

inevitables
Eventos que são necessariamente vai acontecer são inevitáveis

infelíz
Ele é a pessoa que não tem felicidade e vive infeliz com a vida.  Às vezes é usado como um insulto

infiltrarse
Ingressar em um grupo de formulário oculto ou com falsos pretextos

infonavit
Na arquibancada do México para os "Instituto de Fomento aos trabalhadores nacionais de habitação"

informes
Mensagem em qualquer formato que tem por objectivo informar sobre qualquer assunto

infranqueable
Isso não pode ser atravessada, pode se referir a uma porta, parede, Rio, etc.

ingenio azucarero
Lugar onde é crescido, colhidos e processados de cana de açúcar

ingentes combate
Lutar, lutar ou combate isso não pode ser evitado

ingerir
Comer ou beber

ingreida
ingreida é escrito incorretamente e deve ser escrito como "arrogante", sendo o seu significado: pessoa que se sente
superior aos outros

inihesto
inihesto é escrito incorretamente e deve ser escrito como "iniehesto", sendo o seu significado: estar em pé, na posição



vertical

injertación
Ação de enxertia

inmiscuidos
Envolvidos, para ter algo para fazer em uma determinada questão ou problema

inmiscuyan
Envolvidos, incluir ou incluído em alguma coisa, exemplo, eu não faço eu interferir em seus problemas

inobservancia de la ley
Que a lei não se aplica de acordo com como isso decretou

inolora
Inodoro, geralmente usado para se referir a uma das propriedades da água potável

inovador
inovador é escrito incorretamente e deve ser escrito como "inovador", sendo o seu significado: que propõe ou faz coisas
novas ou inovador

inpertenencia
inpertenencia é escrito incorretamente e deve ser escrito como "impertinente", sendo o seu significado: é algo que é
feito ou dito não é relevante ou adequada; Você chama isso incorre esta falta impertinente

inquebrantables
Plural de inabalável, que possui muita força e, portanto, não se dobra facilmente diante da adversidade

inquirida
Questionado, desafiou

inquiriente
É a pessoa que pergunta ou pergunta sobre algo

inreconsiliables
inreconsiliables é escrito incorretamente e deve ser escrito como "irreconciliáveis", sendo o seu significado:<br>Isso
não pode ser conciliado ou chegar a um acordo, como quando há uma separação definitiva em um par, cada quem
continua seu caminho, em qualquer meio, incluindo caminhadas e transporte de mula

insectillo
Desdenhoso de insecto



inseguridad ciudadana
Situação em uma comunidade em que teme pela sua segurança e a de sua família, a menos que a autoridade garante
que a segurança

inservibles
É dito de todas as coisas que são inúteis, que são inúteis

instrumento que permite ver agrandandola una imagen de un objeto lejano
Neste caso pode ser a definição de telescópio

insufla
Digite qualquer aparelho especial, um gás ou um vapor em qualquer cavidade do corpo

insultos
Estas são palavras, gestos ou sinais que resultam ou são ofensivos

intendinble
intendinble é escrito incorretamente e deve ser escrito como "intendible", sendo o seu significado: linguagem,
vocabulário ou escrito que você não pode aumentar

interelación
inter-relação é escrita incorretamente e deve ser escrita como "relação", sendo o seu significado: diz-se que lá é um
relacionamento quando duas ou mais pessoas, coisas ou situação se relacionam entre si

interiores
Áreas ou partes de um edifício ou construção não são visíveis do lado de fora

internarse
Em um lugar e não para fora para passar algum tempo

interrogamiento
Verbo questionar, pedir uma pessoa para outra

interrumpido
Vejo a necessidade de suspender o que é feito pelo internevencion de alguém

intimidante
De uma forma que intimida, tão assustador, causando medo

intragrupal
Dentro do grupo



inusualmente
Não é usual ou comum, algo que não é muitas vezes

inútil
Pessoa ou coisa que é inútil

inútil
Usado para se referir a alguém ou algo que é inútil

inútiles
Eles são pessoas, animais ou coisas que são inúteis, eles não são úteis

iñor
É usado por algumas pessoas no norte do México para o curta "se o senhor", é pronunciado com uma peculiar
entonação (iiinoor)

ir a ciegas
Vá para um lugar sem saber o motivo, razão, ou uma história de um ser o mesmo.

ir de sobrao
Vá de sobra, vá onde não foi necessário ou convidado

iracundo
Furious, chateado no final de ano

ireneo
Jesus está incorretamente escrito e ele deve ser escrito como "Irineo", sendo o seu significado: é um nome masculino

iresponsabilidad
vandalizar é escrito incorretamente e deve ser escrito como "irresponsável", sendo o seu significado: que tem ou mostra
a responsabilidade pelo cumprimento de seus deveres

iridescente
iridescente é escrito incorretamente e deve ser escrito como "iridescent", sendo o seu significado: diz-se que algo é
porque tem a capacidade de refletir a luz em diferentes cores iridescente

ironista
Que zombaria fina e disiomulada

irracionales
Pessoas ou ações que carecem de racionamento



irremisible
Que você pode enviar ou perdoar

irreverente
Não é ambientalmente amigável

irrigada
Diz que a terra ou solo contendo umidade por irrigação água correspondente

irse de pedo
Sair da casa para ir para consumir bebidas alcoólicas, geralmente acompanhado por amigos e/ou amigos

isaac
Nome próprio masculino

isela
Nome do filme artista "Isela Vega

isla adyacente
Ilha vizinha, localizada a uma curta distância

itacate
É qualquer tipo de comida preparada e estive com ele, durante uma turnê, a fim de consumi-lo no momento da fome de
sentimento

ixtle
Obtidos para esculpir o lechuguilla, fibra é usada para fazer cordas, escovas e alguns tecidos grosseiros

jabonera
Onde é produzido ou fabricado sabão

jacalero
Jacalero ou jacalera, vem de jacal a palavra, é usado para se referir a pessoa que gosta de visitar outras casas, ao
invés de ficar em sua própria

jactaciosamente
Pretensiosamente, com ostentação

jajando
Andar com fome está andando jajando

jaladera



É a parte da ou das gavetas da mobília que é usado para abri-los, vem a palavra pull ou estiramento

jalar parejo
É trabalhar juntos para alcançar um bem comum

jartadera
jartadera é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "hartadera", sendo o seu significado: limite que você
pode comer ou beber, dizem que ele tem não hartadera aqueles que gostam ou beber demais

jartando
Deformação do doente, fazendo jus ao limite, pode ser a capacidade de ingerir alimentos ou certas situações de apoio

jaulero
Pessoa que usa o método a seguir para roubar, entra em um negócio de couros dentro, esperando para fechar o
negócio e tirar proveito de tudo o que você pode roubar

jediondo
Pessoa, animal ou coisa que emite mau cheiro.  Acho que a palavra certa está fedendo.

jely
Anny é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Gely", sendo o seu significado: é o nome comercial de um
fabricante de bonecas

jerez
Jerez é uma cidade no estado mexicano de Zacatecas

jerro
Cometer um erro, um erro

jesús de nazareth
É um dos nomes usados para se referir a Jesus Cristo

jetear
Jetear está dormindo, pode ser muito ou pouco tempo, independentemente de motivo ou razão

jeton
Jeton é escrito incorretamente e deve ser escrito como "jetón", sendo o seu significado:<br>Falando coloquialmente se
tornar jetón está adormecendo.

jime
Jime é escrito incorretamente e deve ser escrito como "gemidos" sendo o seu significado:<br>Expressar naturalmente
com voz lamentosa e som uma penalidade ou dor



jinetear dinero
Está fazendo negócios com o dinheiro de outra pessoa.

jironés
Peças de tecido cortadas de empurrões

jitano
Jitano escrito incorretamente e deve ser escrito como "Cigano", sendo o seu significado: membro masculino de um
grupo de nômades que vagam ao redor do mundo

joderse
Ter atividade física ou intelectual extenuante

jodido
No México que a merda da palavra também é usada como sinônimo de errado, ser enganado, ser errado em alguma
coisa

joel
Nome próprio masculino

jolgario
jolgario é escrito incorretamente e deve ser escrito como "diversão", sendo o seu significado: reunião de pessoas para
celebrar um evento especial, geralmente com comida, bebida e música

jolino
Animal que é você corta a parte da cauda, geralmente refere-se aos cães

joputa
É uma maneira de abreviar o insulto "filho da mãe", eu não recomendo seu uso

jorgeo
Eu jorgeo incorretamente escrito e ele deve ser escrito como "Eu Twitter" sendo seu significado: cantar ou voz de
algumas aves

jorgeo
Eu jorgeo incorretamente escrito e ele deve ser escrito como "warbles", sendo o seu significado: filhos pequenos
emissores de som até eles podem falar

jorra en mexico
São fêmeas estéreis.

jorro
Pessoa ou animal não férteis, que incapaz de paternidade de um novo ser



jotear
Diz-se que um homem jotea quando dirigindo com atitudes femininas

jotera
Pessoa que gosta da empresa gay

jovencitas
Mulheres jovens que deixaram de ser meninas

joya de fantasia
Dizem que é bom, nem caro

joyita
Joia diminuta, às vezes é usada para se referir a uma pessoa com fundos ruins

joyo
Expressão idiomática por furo, perfuração de pouca expansão em qualquer superfície

juanito
Diminutivo do nome masculino John

judas
Nome próprio masculino

juerguear
deixando a farra, deixando a viagem à noite para se divertir

jugar la ultima carta
Dar a última chance

juilon
Ele foge do verbo fugir

juventud
Idade que começa na puberdade e se estende do início da idade adulta

kaka
Kaká é escrito incorretamente e deve ser escrito como "cocô", sendo o seu significado:<br>Resíduos sólidos eliminados
pelo organismo

kasicasgo
kasicasgo é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Chefia", sendo o seu significado:<br>Sobre o exercício do



cacique ou que tomam decisões importantes em uma população, geralmente de pouca importância

ke es zima
é zima é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Qual é?" para ser o seu significado: top é o mais top de uma
montanha

kempis
Autor do famoso livro " A imitação de Christ "

la cantina abierta y el cantinero dormido
Essa frase vai para o homem que inadvertidamente traz a mosca de calça aberta

la curiosidad mató al gato
É uma forma de aconselhar ou sugerir que não devemos ser muito curiosos

la fe
Na área metropolitana de Monterrey, há um lugar onde existem bandas com esse nome "Fé"

la frase traer cola
Ficar com alguém que não é esperado, para uma casa, festa ou reunião

la incaba
Colocá-lo sobre os joelhos, como punição ou para qualquer outra finalidade.

la mera neta
É uma expressão para reafirmar que o que é dito é a pura verdade

la microfauna
Assim, de chamada de insetos e outros pequenos animais

la palabra anacoreta
1. -Pessoa que vidas em um só lugar, determinadas, a contemplação e para o petitencia

la palabra cierra
A palavra fecha vem do verbo fechar.  Sierra, assim com "s" é sinônimo de montanha

la palabra conducir
Gerenciar, direta, você pode dirigir um veículo ou um grupo de pessoas ou animais

la palabra en barado
barado palavra está incorretamente escrito e deve ser escrito como "envarado", sendo o seu significado: ser ou sentir
envarado é ter o estômago inchado



la palabra insolito
a palavra incomum é escrita incorretamente e ele deve ser escrito como "incomum", sendo o seu significado: incomum
é um fato ou evento que é raro ou difícil de acontecer

la palabra jaguey
Coloque na natureza onde eles pastam gado

la palabra montelongo
Montelongo é um sobrenome

la palabra preclásico
Imediatamente antes do clássico

la palabra rabito
Pode se referir a cauda ou cauda de alguns animais ou à parte anatômica de algumas frutas ou legumes, por exemplo:
maçãs, peras, cebolas, que é normalmente usado para levar a fruta sem ter contato direto com o mesmo fim

la palabra rabo
Cauda geralmente é chamada de cauda de animais como cachorro, gato, etc.   também conhecido como cauda para a
extensão de alguns vegetais como rabada cebola

la palabra renundara en beneficio de su hijo
A sentença inclui uma palavra incorreta, deveria dizer "é".  A frase refere-se a uma ação que trará benefícios para a
criança realizar

la palabra wipedo
a palavra wipedo é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Bípede", sendo o seu significado: dois pés

la primera comunión
Na Igreja Católica, cerimônia em que as crianças tomam a comunhão pela primeira vez

la putería
Lugar onde a prostituição é exercida

la raya
Listra coloquial, disse, para se referir ao pagamento recebido regularmente pela atividade do trabalho

la vida es una moronga
Significa viver a vida com alegria

lachito
Diminutivo do nome próprio masculino Horacio



lacteos
Eles são derivados de produtos lácteos: etc. de creme, queijo,.

ladrados
ladrados incorretamente escrito e ele deve ser escrito como "latir", sendo o seu significado: som que emitem os cães
quando algo incomoda-los ou querem chamar a atenção

ladrillera
Lugar onde são produzidos os tijolos da área específica em que o cozinheiro ou queimadura é o forno

lagrimas de cocodrilo
Eles são os únicos que uma pessoa derrama sem realmente sentir dor ou dor

lajero
O laje de pedra de trabalho na construção

lambiache
É essa pessoa que você exagera suas atenções para com seus chefes ou superiores

lame huevos
Diz-se comumente pessoa muito lisonjeira mostrada com seus superiores

lampara sorda
lâmpada surda é escrita incorretamente e deve ser escrita como "lâmpada surda", sendo o seu significado: lâmpada
que funciona com pilhas, usadas para iluminar ou fornecer luz na ausência de energia elétrica

lamparea
Luz direta de uma lâmpada à noite em relação aos animais no mato, para desorientá-los e caçá-los

lamparoso
Diz-se da pessoa que usa roupas sujas, roupas com manchas

lana
Usado como sinônimo de dinheiro

landa
Landa é um sobrenome

lanean
Dinheiro de pesquisa é andar laneando

langaras



langaras é escrito incorretamente e deve ser escrito como "langaras", sendo o seu significado: diz que as crianças ou
adolescentes desobediente, desregrados, desordenados ou vagos.  Exemplo, os filhos de Joseph nada mais andar de
langaras

langarea
Andar de lángara ou não trabalhar nem não faz nada

languidece
É para ser consumido gradualmente uma pessoa, animal ou planta

lanilla
Gíria para dinheiro em pequenas quantidades

lanzó
Jogando ou puxar algo com força

lasallista
Seguidores ou crente nas doutrinas de Juan Bautista de la Salle le

latosos
Pesky ou incômodo, pessoas ou situações que causam desconforto ou problemas

lavada
Por mulheres de lavagem, lavagem de ação

lavadero
Site onde lavar a roupa

lavadora de dos patas
Mulher que lava roupas à mão

lazaña
É uma massa comestível à base de farinha

látigos
Chicote plural, é uma espécie de corda usada como uma arma de punição para chicotear pessoas ou animais

lázaro
É um nome masculino, e como mencionado por Jorge Luis, o personagem mais conhecido com esse nome é Lázaro de
Betania

lebreles



Olha cães de estatura alta, magro, cabeça alongada, focinho longo e estreito e profundo no peito

lecho
Parte de baixo de um rio ou Ribeiro

lecho mortuorio
Cama em que é uma pessoa recentemente falecida.

lechuguilla
É um deserto, como a planta maguey apenas para as mais pequenas, suas folhas removido uma fibra que são entre
outras coisas, têxteis muito ásperos ao toque

leerle a alguien la cartillla
Ensinar alguém sobre as obrigações e compromissos que devem ser atendidos

lenguas indigenas de oaxaca
Os zapotecas é uma das línguas indígenas de Oaxaca

lenocinios
Eles são lugares sonde é praticada prostituição

lenona
Mulher que administra ou gerencia um bordel

leoncio
É um nome masculino

lepa
Feminino de lepe, pejorativo para se referir a uma criança, plural lepes

lepe
É uma forma depreciativa de se referir ou ir para uma criança

lepera o lepero
Rude, grosseiro e mal falado mal falado

lepes
É uma forma um pouco depreciativa de se referir às crianças

lerdo durango
Lerdo durango é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Lerdo, Durango" sendo seu significado: Lerdo é um
município brasileiro do estado mexicano de Durango



lesbianas
São mulheres que gostam de fazer sexo com outras mulheres.

letero sexual
letero sexual é escrito incorretamente e deve ser escrito como "sexo normal", sendo o seu significado:<br>Diz a
pessoa, homem ou mulher que carrega somente o ato sexual com uma pessoa do sexo oposto

letras japonesas
Uma expressão que é usada para se referir a literatura japonesa

leves
Aplica-se a algo que é feito com pouca força para fazê-lo.

libar qué significa mezcolanza
Lapidação de andar é andar de parranda, pé tomar intoxicantes

libar qué significa mezcolanza
Miscelânea, mistura de várias coisas, ingredientes, etc.  não geram algo satisfatório

lideresa
Mulher que tem liderança, que tem o poder ou o dom de influenciar os outros

liendra
liendra é escrito incorretamente e deve ser escrito como "nit", sendo o seu significado: ovos depositados piolhos no
cabelo dos anfitriões involuntários deste parasita

ligar
Encontre ou consiga um parceiro

lija
Plano material em forma de folha, com um dos seu áspero de superfícies, é usado para lixar superfícies, por exemplo,
de madeira

liliputense
Pessoa de altura corpo curtíssimo

limitar terreno
Limites definidos do mesmo, pode ser com uma cerca, cerca, etc.

limite nacional
É o lugar onde termina o território pertencente a um país e iniciar outro



limosnas
Estas são contribuições materiais ou econômicas que são voluntariamente dadas a um necessitado ou para um bem
comum

limosnero y con garrote
Aplica-se quando alguém pede ou pede algo, mas mais do que pedir para que ele exige.

limpisimo
limpo é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Limpa" no sentido de:<br>Muito limpo

linda
Bonito masculino e aplica-se a pessoas, animais ou coisas agradáveis Ver os

linea generales
Linha geral é escrita incorretamente e deve ser escrita como "em geral" para ser o seu significado: Descrição geral de
algo ou alguém

lisongero
Lisonjeiro, que faz ou realiza ações para os outros, só para ficar bem antes deles

lisonjas
O que é dito para bajular ou estender a alguém

livianas
Diz-se de pessoas, animais ou coisas de pouco peso.  Ele também é usado para se referir a tarefas que requerem
pouco esforço

liz
Diminutivo do nome próprio feminino Elizabeth

líbelula
Inseto de quatro asas que vive nas imediações das águas, onde capturar insetos pequenos

límites
Parte mais externa ou bancos de alguma coisa, algo

llagas
Abrasões ou danos à pele, sendo acamados por um longo tempo em uma mesma posição

llaguientos s
llaguientos s é escrito incorretamente e deve ser escrito como "llaguientos", sendo o seu significado: estes são os que
tem feridas



llantera
Lugar de jantes vendidos

llaves
Objetos de metal que são usados para abrir fechaduras, fechaduras ou ligar o motor de um veículo, outro tipo de
também metal chaves servem para você desatornillas ou desapertar porcas

llaves para tornillo
Artefato de metal que serve para soltar ou afrouxar os parafusos, mesmo que tenha uma estrutura que permite-o, é
parafusos mais comuns ser solta com uma chave de fenda.

llega maltrecho al
Se o corpo cansado, dor

llegar al término de la vida
Mover para uma vida melhor, chegar à frente na estrada

llegar como el caballo blanco
Está a sangrar da boca, de acordo com a balada, então, com o cavalo branco após a execução de muitas milhas

llenarse
O processo de enchimento consiste em esvaziar, depositar ou ingerir qualquer substância ou alimento para cobrir a
capacidade disponível a ele

llenarse de júbilo
É sentir-se em um estado total de plenitude e felicidade.  encha-se de felicidade, enche-se de alegria

llenarse de tedio
Encontra-se sem nada de interessante para fazer e, portanto, ficar entediado

llevar a vistas
Está levando um produto de um fornecedor, tê-lo com um período de tempo e então decidir se a comprar ou não

llevar camino de
Significa ir ou ir para um lugar acabado

llevar la contraria
É uma situação que ocorre quando uma pessoa faz ou tem uma opinião sobre algo e há outra que pensa o contrário.  É
irritante quando tal situação é continuamente fornecida

llevar los pantalones puestos
Enfrentar os problemas e situações de risco são calças bem posicionadas



llevar piedras al río
Significa levar as coisas para um lugar onde elas abundam

llevar todo el dia aplastando la oreja
Passar o dia todo deitado ou dormindo

llevar voz de cantante
Diz quem fala primeiro, ou mais, ou qualquer caso contrário observado mais dentro de um grupo em uma ocasião
especial

lo dado por lo servido
O que você fez pelo que eu paguei, eu não te devo ou devo a mim.

lo dejaron con los crespos hechosz
É deixá-lo preparado para algo que no final não é feito (o z no final à esquerda ) Alguns sinônimos, palavras ou
expressões semelhantes podem ser deixados vestidos e perturbados

lo mejor
É a melhor coisa sobre algo, pode ser uma pessoa, um evento ou uma coisa

lo peor
É a coisa mais ruim sobre algo, pode ser um evento, uma pessoa ou uma coisa.  O oposto é "dos melhores"

lo que no puedas ver en tu casa lo has de tener
Disse o mexicano, o que significa que não deve criticar algo ou alguém, como aquilo que somos críticos pode chegar a
tê-lo muito perto de nós

lobo
Lobo é um sobrenome

locha
Diminutivo do nome ambrósia

locochón
Pessoa que não fala, vestir ou leva de acordo com sua idade ou status em geral, seu uso não é pejorativo

locucion a raudales
Fala muito e high-pitched, estupidamente

lolis
Diminutivo do nome próprio feminino Dolores



loly
Diminutivo do nome Dolores


